
Segirar il provediment medicinal er en las regiuns periferas. maD

Promover la tgira da malsauns
Il cussegl grond ha approvà la
revisiun da la lescha per promo-
ver la tgira dals malsauns cun 81
cunter 6 vuschs. En questa lescha
fixescha il parlament chantunal las
directivas per ils ospitals gri-
schuns. La lescha midada cunte -
gna prescripziuns e premissas che
mintga ospital sto accumplir per
survegnir il sustegn dal chantun.

Las directivas duain garantir ch’ils
ospitals grischuns porschian in
servetsch d’auta qualitad er en la
periferia Il cussegl grond refusa
dentant da prescriver als ospitals
grischuns in contract da lavur col-
lectiv per lur persunal. Pretendì
quai aveva la fracziun socialdemo-
cratica en il rom da la planisaziun
dals ospitals.

Las ovras electricas zervreila
vulan augmentar la produc -
ziun d’electricitad entadim la
Lumnezia. 25 vischnancas
han stuì dir gea u na sin la du-
monda da concessiun. 23 vi-
schnancas han ditg gea. Duas
vischnancas, Glion e Sagogn,
han ditg na. Quai na munta
dentant betg ch’il project saja

mort. La regenza ha era da dir
gea u na sin la dumonda da con-
cessiun. Il fanadur han las
 Ovras electricas Zervreila inol-
trà la dumonda a la regenza. En-
fin l’avrigl quintan ellas cun ina
resposta da la regenza. Sche
quella di gea a la dumonda da
concessiun lura po il project
vegnir realisà.

Implont idraulic Zervreila

Aura variabla
Situaziun generala: La Svizra gia-
scha tranter ina zona da pressiun
bassa che sa chatta sur il golf da
Genua ed ina zona da pressiun
auta sur las Azoras.
Oz: En las muntognas l’avant-
mezdi anc ualti sulegliv, il suen-
termezdi adina pli neblì e
tendenza d’urizis.
Prognosas: Il mardi va-
riabel. La damaun ualti
sulegliv, il suentermezdi
adina pli neblì e cunter saira sin-
guls urizis. La mesemna, la da-
maun anc sulegliv, alura adina pli
neblì ed urizis cunter saira.
Gievgia e venderdi, l’emprim anc
neblì, alur adina pli sulegliv ed il
venderdi per gronda part sulegliv.
Temperaturas enturn 22 grads.
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Da FaDrina HoFmann*

In suentermezdi tar
in’amia che  viva cun sia

famiglia sin in bain puril.
Il bain sa chatta sulet
tranter dus lieus abitads.
Davant chasa spassegian
andas, aucas, giaglinom e
dus pavuns. Enturn chasa
hai portgs da launa, in
 giat nair, in chaun ed in
bellissim chicher  cun
num Ernesto.

Gea, igl è la cucagna
per mes uffants da

pudair passentar qua in
 di da stad chaud. Ils uf-
fants van cun velo tranter
ils animals, els mangian
primblas directamain giu
da la planta e fan bogn da
pes en il bigl. I na va betg
ditg e las trais mattas ed
il mat scuvran l’uder
d’iert. Els emplainan la
sablunera cun aua, pren-
dan schlantsch e siglian
cun givels en la buglia
brina. Suenter secundas
guardan els ora sco ils
portgs en l’uigl daspera.

Quatter, trais e dus
onns han ils feghe-

rins. Igl è ina veglia-
detgna anc senza rete -
gnientschas e sentiments
da morala faussa. Per els
èsi cler: Sch’ins è vegnì
uschè malnet, sto la ves -
tgadira davent. Entaifer
curt mument èn tuts
quatter nivs. «Nüdelicrü-
deli», cloma ina da las
pitschnas tut intgantada.
Il mat  dat in sbratg d’In-
dians e sco sin  cumond
curran tut ils uffants sin
il prà – bluts, givlond dal
plaschair e plain gust da
viver.

Las mammas sesan en-
tant en la sumbriva e

rian davart lur banda sel-
vadia. «En citad surve -
gnissan ussa tuts quatter
Ritalin», skerz jau. «En

citad na dastg’ins gnanc
pli laschar currer ils uf-
fants bluts sin in prà», re-
spunda mia amia. «Gea, u
ch’ins sto avair tema da
voyeurs cun patratgs per-
vers, u ch’ins sto avair te-
ma da reclama ziuns», di
jau. En quel mument
vegnan visitas. Enconu-
schents da l’amia. Jau
clom natiers mes  uffants,
als nettegel da la merda
 ed als tir en puspè vestga-
dira. Be ils pes dastgan
restar bluts e splattitschar
vinavant las puglinas dal
giaglinom sut la detta.
Plitsch, plitsch, fa quai
tranter risadas. Gea, quai
è stgiffus, ma pazienza –
ils uffants glischan dal
gust da  talas portgarias.

Entant che mia amia sa
dedi tgescha in mu-

ment a sias visitas, fatsch
jau mias ponderaziuns.
Per tge hai jau tratg en
mes uffants immediat cu-
ra che la glieud estra è
vegnida? Ils uffants da
mia amia eran numnada-
main anc adina bluts e
giugavan en tutta pasch.
Sun jau era gia social-
main de generada? Hai jau
era gia pers  l’innocenza
da patratgs? Jau na sun
tuttina betg ina mamma
serrada! Pertge pia era la
situaziun cumplettamain

en urden per mai, cura
che jau era suletta cun
mia amia e ses uffants, e
suenter betg pli? Jau na
sai betg. Era quai forsa
insatge sco in instinct
zuppà profund en mia ol-
ma da mamma? U forsa
tuttina l’educaziun d’ina
societad che perda adina
pli fitg la relaziun cun ina
nuditad natirala?

Cura che nus eran pu-
spè a chasa  e mes uf-

fants avevan fatg bogn e
savuravan frestgs sco
flurs, ha manegià mes
mat: «Mamma, jau crai
che sgular saja in zic sco
currer sin in prà blut e
givlar latiers.» In senti-
ment da libertad totala,
navair, mes mat? Ed jau
squass il chau da mamez-
za.

* Fadrina Hofmann è redactura regiu-
nala tar la «Südostschweiz» e viva
cun sia famiglia a Scuol.

Quatter uffants bluts 
sin in prà…

■ ConVIVenza

Vocabulari
bain puril = Bauernhof
anda = Ente
auca = Gans
giaglinom = Federvieh
pavun = Pfau
chicher = Hahn, Güggel
cucagna = Schlaraffen-

land
primbla = Pflaume
bigl = Brunnen
uder d’iert = Garten-

schlauch
cun givels = mit Gekreisch
uigl = Stall
sbratg d’Indians = Indianerschrei
splattitschar = zermanschen
puglina = Hühnermist
squassar = schütteln

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag
in der «Südostschweiz» und in
der romanischen Tageszeitung
«La Quotidiana». Unterstützt wird
das Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman -
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/commu-
nity/blogs/convivenza.
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